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DEIMOS AC A

Gama przesuwnych siłowników rezydencjalnych Elektromechaniczny
wyłącznik krańcowy i zasilanie prądem o napięciu 230 V 

 

DIMENSION (MM)

 

TECHNICAL FEATURES
 DEIMOS AC A800 V
Jednostka sterująca SHYRA-F AC 
Zasilanie płyty 230 V
Supply voltage AC 230 V
Moc pobierana 300 W
Max. door/gate weight 400 kg
Prędkość skrzydła 11 m/min
Rodzaj wyłącznika
krańcowego Elektromechaniczny 

Moduł koła zębatego 4 
Zwolnienie nie 
Blokada mechaniczna 
Odblokowywanie Za pomocą dźwigni ze spersonalizowanym kluczem. 
Reakcja na uderzenie Sprzęgło elektroniczne 
Częstotliwość
użytkowania Semi intensywne 

Stopień ochrony IP24 
Warunki otoczenia
(maks.) -20 ÷ 55 °C
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  Opis

P925231
00003 DEIMOS AC A800 V  Siłownik 230 V do bram przesuwnych o wadze do 400 kg. Prędkość skrzydła 11 m/min. Brake and

clutch electronically managed. Limit switch Elektromechaniczny. 

SHYRA AC: SHYRA AC control panel. 

C-U-SHYRA-AC - SHYRA AC - Wbudowane

  

• Control panel for DEIMOS AC A600 sliding gate operator range
• Application: control panel for one operator for slide and swing gates, roll-up gates and overhead doors
• Board power supply: 230V single-phase
• Operator power supply: 230V single phase 500W max
• Main features: removable terminal blocks, settings controlled by potentiometers, LED-based fault reporting and incorporated dual

channel receiver, two safety verified inputs, one of wich dedicated to 8k2 safety edge
• Main functions: fast closing, pulse blocking

SHYRA-F AC: control board SHYRA-F AC. 

C-U-SHYRA-F-AC - SHYRA-F AC - Wbudowane

  

• Control panel for DEIMOS AC A800 sliding gate operator range
• Application: control panel for one operator for slide and swing gates, roll-up gates and overhead doors
• Board power supply: 230V single-phase
• Operator power supply: 230V single phase 500W max
• Main functions: fast closing, pulse blocking
• Main features: removable terminal blocks, settings controlled by potentiometers, LED-based fault reporting and incorporated dual

channel receiver, electronic clutch management via trimmer,  two verified safety inputs, one of wich dedicated to 8k2 safety edge

 

 

D221073 - CP

 

N999320 - CVZ-S

Zębatka plastikowa, moduł 4, przekrój 22 x 22 mm, długość 1
m, mocowanie śrubowe w otworach. Max. load capacity 600
kg. 

Zębatka steel, moduł 4, przekrój 30 x 8 mm, długość 1 m,
mocowanie śrubowe w otworach. Max. load capacity 800 kg. 

 

N999151 - SFD    

Podstawa kotwiąca do serii DEIMOS (dostarczana z siłownikiem).    

www.bft-automation.com

INFORMATIVA A TUTELA DEI DIRITTI DI PROPRIETA’ INDUSTRIALE E INTELLETTUALE DI BFT. BFT S.p.A. tutela i propri diritti di proprietà industriale attraverso il deposito di marchi, brevetti, modelli e
design. La proprietà intellettuale di BFT S.p.A. è tutelata a norma della legge sul diritto d’autore. BFT S.p.A. tutela inoltre il proprio know-how adottando misure di protezione delle informazioni tecniche e
commerciali inerenti la propria azienda e i propri prodotti. Tutti i prodotti presenti in questo catalogo sono MODELLI ORIGINALI BFT e BFT S.p.A. è la sola autorizzata a produrli e commercializzarli in
tutto il Mondo. Tutti i nomi commerciali attribuiti ai prodotti presenti in questo catalogo sono di titolarità di BFT S.p.A. che è la sola autorizzata al loro uso in relazione alla relativa categoria
merceologica. I CONTRAFFATTORI VERRANNO PRESEGUITI A NORMA DI LEGGE SIA IN SEDE CIVILE CHE PENALE. IL TUTTO A GARANZIA NON SOLO DEL PATRIMONIO INTELLETTUALE DI BFT, MA ANCHE
A TUTELA DEI CLIENTI CHE ACQUISTANDO PRODOTTI BFT ACQUISTANO PRODOTTI ORIGINALI FRUTTO DI STUDI E PROGETTI INTERNI ALLA SOCIETA’ BFT.
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